PEDRO HENRIQUEZ URENA
RECUERDOS PARA UN

CENTENARIO

Angel Luis Lépez

Excelentisimo sefior Embaja-
dor; sefior Director de este Colegio
Mayor; excelentisimos e ilustrisi-
mos seriores; senoras y sefiores:

Es para mi un grato honor
participar activamente en los actos
que, con motivo de cumplirse el
centenario del nacimiento de - uno
de los hombres mas ilustres del
mundo de la Hispanidad, Pedro
Henriquez Urefia, se estan celebran-
do en estos dias y continuardn con
igual solemnidad en el otofio proxi-
mo.

Pero antes de entrar en &l tema
con que he venido a titular esta
charla —mas gue conferencia-, per-
mitidme, porque es de obligada
cortesia, agradecer publicamente a
la Embajada de la Reptblica Domi-
nicana su ‘presencia en este acto,
asi como las facilidades que en todos
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y cada uno de los innGmeros
momentos que le han precedido,
me han sido dadas por parte de esta
representacion diplomatica, hacien-
do con ello posible el que hoy pue-

~ da dirigirme a ustedes con mi pobre

pero ilusionada palabra..
Ilgualmente, vaya parejo mi
agradecimiento al sefior director de
este colegio mayor que, desde
que me dirigi a él solicitando el fa-
vor de la cesion de este salon para
la celebracion del presente acto,
asimismo y con permanente solici-
tud, ha prestado toda su colabora-
cion, poniendo de relieve asi la
honda raigambre y noble estirpe
que’ tienen en las letras universi-
tarias espaniolas los Colegios Mayo-
res de cuyas aulas y claustros, de
plurisecular existencia, salieron exi-
mios hombres de la cultura universal.
Por eso, volver a esa genuina y



sana tradicion hispana para la cele-
bracion de actos como el presente,
no sélo debe ser una empresa para
buscar nuestro espiritu —y cuando
digo nuestro, me refiero a todos los
paises cuyas raices hispanicas nos
son comunes —,sino que es también
una necesidad de la hora presente,
en medio de este mundo de crisis
de valores espirituales gue nos ha
tocado vivir. Esos magnificos efectos
que produjeron los Colegios Mayores
para la Espana de los mejores tiem-
pos de suU cultura, deben continuar
hoy, con actos que pongan de relie-
ve los grandes valores de toda indole
gue deben ser conservados y trans-
mitidos a la posteridad.

Pero tiempo es ya de entrar
en materia y sobre tado, de ilus-
traros, si es que soy capaz de ello,
aungue seavagamente, sobre algunos
aspectos relacionados con don Pedro
Henriquez Urena.

Cuando traté de buscar alguna
perspectiva de la gigantesca figura
de este dominicano universal, que

poderos mostrar,me propuse hacerlo

desde el punto de mira de Espafia,
tratando de encontrar alguna moti-
" vacién para mi charla que, lejos de
hacerla compleja y meterme con ello
en camisa de once varas, segln reza
el dicho castellano, y llenarles de
sopor en esta calida tarde de junio,
enseguida me parecid que buena
ocasién seria ésta para recordar al-
gunos puntos relacionados con la
estancia en territorio espafiol del
ilustre don Pedro vy del entorno so-
cial y anecddtico gue le roded.
Sabido es que el ilustre huma-
nista, cuya biografia no voy ni
siquiera a esbozar ya que me ocupa-

ria el poco tiempo de que dispon-
go, Visitd por vez primera Espafia en
el verano del afio 1917, tras haber
presentado su tesis en |la Universidad
de Minnesota (EE.UU.), cuyo texto
escrito en inglés, llevaba por titulo
The Irregular Stanza in the Spanish
Poetry of the XVI th and XVII
Centuries; sin embargo, no espero
a recibir el diploma ya gue sus
deseos de llegar a Madrid para
integrarse en el Centro de Estudios
Historicos, gue con teson y espiritu
cientifico dirigia el ausente maestro
don Ramén Menéndez Pidal, le im-
pidieron. hacerlo. En Madrid tenia
a su intimo amigo Alfonso Reyes
que igualmente, en aquella época,
trabajaba en el Centro de Estudios
Histéricos. Tres meses escasos duro
la estancia de don Pedro en Madrid
ya que en septiembre, estaria de
nuevo en Minneapolis, donde habria
de preparar su tesis doctoral que
por cierto, solicité escribir en espa-
fiol y gue, monumentalmente docu-
mentada, presentaria con el titulo
de La Versificacion Irregular en la
Poesia Castellan. Afo decisivo este
de 1917 para las letras castellanas,
especialmente paralalirica espafiola,

en el que Juan Ramoén Jiménez
publica el Diario de poeta y mar,
base hegemonica que conjuga con
la penetracion de las vanguardias,
dara lugar a lo gue se ha dado en
llamar nueva poesia, representada
por el denominado grupo del 27
del que Garcia Lorca serd cabeza
visible. ‘
También, en 1917, aparece la
primera edicion de las Poesias Com-
pletas de Antonio Machado, y Ma-
nuel de Falla, a quien mas tarde
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conoceria Pedro Henrigquez Urefa,
estrena El corregidor y la molinera.
Por ese no sé qué de conjuncion
de fuerzas que tiene el destino,
también Garcfa Lorca publica su
primer libro, Fantasia simbélica
y justamente en junio, coincidiendo
con la llegadaa Esparia de Henriquez
Urefia, el autorde  PoetaenNueva
York, comienza a escribir en verso.
En este su primer afo de visita a
Esparia, el dominicano universal
publica en Parfs su Literatura Domi-
nicana.

A su regreso a Minnesota se
encuentra con su hermana: Camila
quien cursaba el Master of Art
cuyo diploma obtuvo en 1918,
afio en el que también obtendria
el doctorado en Filosofia en aque-
Ila Universidad, Pedro. 3

De su primer toma de contacto
con el Centro de Estudios Histori-
cos, que ocupaba el mismo edificio
en gue hoy estanubicados los Institu-
tos de Humanidades del Consejo
Superior de Investigaciones Cienti-
ficas, en la calle del Duque de Medi-
naceli nidmero 4, Henriguez Urena
quedd ampliamente influenciado
para continuar sus investigaciones
en el campo de la Filologia Hispani-
ca. Su tesis doctoral antes citada,
llegd a manos de don RaménMenen-
dez Pidal y cual no fue su sorpresa
cuando al ver el volumen de la mis-
ma, decidid que la publicase el Cen-
tro en forma de libro — de mas de
tres centenares de paginas— en lugar
de hacerlo en la Revista de Filologia
Espanola como en principio se habia
decidido. Sin embargo, el tema de la
lengua v literatura espafiolas a don
Pedro le habia interesado afios antes
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de su primer viaje a Espafia pues,
aparte de sus tesis antes aludida,
habfa publicado ya las Tablas
Cronolégicas de la Literatura Espa-
fiola (México, 1913(, Don Juan Ruiz
de Alarcon (México, 1913) y Estu-
dios sobre el Renacimiento en Espa-
fia: el maestro Herndn Pérez de Oli-
va (La Habana, 1914).

Durante su corta estancia en
el verano de 1917 en Madrid, Pedro
Henriquez Ureria permanecio en la
Residencia de Estudiantes,que desde
la calle de Fortuny — su primera
ubicacion— se habia trasladado a la
de Pinar en 1916. En esa ocasion
Alfonso Reyes, suinseparable amigo
que a la sazon trabajaba con Menén-
dez Pidal como ya hemos dicho, le
presentd a los miembros de dicho
Centro de Estudios Historicos, y
alternaba sus horas de estudio. y
trabajo entre la biblioteca del refe-
rido Instituto y la Nacional.

Malos tiempos corrian para
Espafia en 1917 cuando Pedro Hep-
riquez Urena llega a este pais: du-
rante el gobierno de Eduardo Dato,
llega el mes de agosto cargado de
tension y violencia, primero con la
huelga ferroviaria y escasos dias
después, con la huelga general revo-
lucionaria; no obstante, estos lamen-
tables acontecimientos no fueron
motivo para interrumpir la labor
cientifica de don Pedro en Madrid.

Tras su marcha a los Estados
Unidos en el mes de septiembre,
apareceran en 1918, dos nuevas
obras del ilustre dominicano la
primera, Las “Nuevas Estrellas” de
Heredia, publicada en Nueva York,
y una Antologia de la versificacion
ritmica, editada en San José de



Costa Rica.

Durante el afio 1919, espe-
cialmente en la primera mitad,
preparo la edicion de su tesis que
habria de realizar el Centro de
Estudios Histéricos de Madrid como
va se ha comentado, va que el afo
anterior (1918) no pudo acometer
Pedro esta tarea por encontrarse
mal de salud, segin afirma Santiago
A. Cuneo en el articulo Pedro Hen-
riquez Urefa en Minnesota 1916-
1921, publicado en la revista Uni-
versidad de México (abril, 1958).
En este afo aparece su primer tra-
bajo en la Revista de Filologia
Espanola sobre El endecasilabo cas-
tellano, trabajo que reeditaria am-
pliandolo en el Boletin de la Aca-
demia Argentina de Letras,en 1945,
A partir de este afio su colaboracion
con el Centro de Estudios Histéri-
cos, de Madrid, y especialmente con
la mencionada Revista de Filologia
Espanola se dilatara casi hasta sus
Gltimos anos.

Llegado a Espafia de nuevo,
esta vez por ultima ocasién, perma-
necid casi un ano completo, vy vera
con agrado la publicacién, por
fin, de'su tesis doctoral al comienzo
del afio 1920, libro prologado por
el propio don Ramon Menéndez Pi-
dal, y que trece afnos mas tarde,
contaria con una segunda edicion
revisada por Pedro Henrigquez Urefia.
En 1920 también, publica en la Re-
vista de Filologia Espanola, una
importante resefia de la obra de J.I.
Ferguson America Literature in
Spain.

En este afio de permanencia
en Espafa del humanista domini-
cano, el panorama literario espanol

alcanza sus més altas cuotascon la
aparicion de El Cristo de Veldzquez,
de Miguel de Unamuno, y de Divi-
nas Palabras asi como con la inicia-
cion del ciclo esperpéntico de don
Ramdn Maria del Valle-Inclan, a
quien le unié una muy estrecha
amistad con el maestro Henriquez
Urefia. Pero también presencid con
don Pedro, el dia 22 de marzo, el
estreno y subsiguiente fracaso de
El maleficio de la mariposa, de Fe-
derico Garcfa Lorca, en el Teatro
Eslava de Madrid. -

La importancia que ha tenido
y debe seguirteniendolapresenciade
don Pedro en la capital de Espafia,
debe ser reconocida en todo mo-
mento. Por otro lado, las impresio-
nes que percibio durante su estancia
en nuestro pais, las dejo recogidas
en su obra En la Orilla: mi Espana
(México, 1922). El incomprensible
olvido de su persona en esta nacion,
que fue como su segunda casa, no
tiene razonable explicacion, y la
cosa ha llegado a tanto que, el pro-
pio Instituto Miguel de Cervantes,
del Consejo Superior de Investiga-
ciones Cientificas, y siendo here-
dero como es del desaparecido Cen-
tro de estudios Historicos, tan solo
posee en su biblioteca muy espe-
cializada, una obra -de don Pedro,
preciséamente la que fue objeto de
publicacion por el mencionado Cen-
tro y varias veces aludida en esta
charla, naturalmente aparte los
articulos aparecidos en la Revista
de Filologia Espanolaque esta insig-
ne institucién edita, '

Quizd pueda tomarse como
todo un simbolo, el hecho de que
el afio de permanencia en Esparia
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(1920) de Pedro Henriquez Urena
coincida con el ingreso de mi pafs
en la Sociedad de Naciones, que al
correr de los anos se transformaria
en la Organizacion de las Naciones
Unidas (ONU). Esta coincidencia le
hace a uno pensar como si Espana
en ese afio, quisiera integrarse a las
corrientes politicas y culturales del
resto del mundo, aceptando la lla-
mada de los demés paises y reci-
biendo con agrado a los intelec-
.tuales del continente hermano,
como hizo con Pedro Henriquez
Urefia, para acometer con igualdad
de miras, la tarea que el futuro ha-
bria de deparar a espafoles y a los
hijos de la América hispana. Y este
dato de la introduccion de la nueva
cultura, me trae a la memoria lo
que hace muy pocos dias opinaba
sobre Pedro Henriguez Urefa un
grupo de hispanistas de la mas alta
cualificacién, cuando a la pregunta
. que les formuld mi querida amiga
Asuncion Madinaveitia -siempre in-
mersa en el mundo de la erudicion
y formada al lado del gran filésofo
por desgracia hace poco tiempo de-
saparecido, Xavier Zubri-sobre qué
representaba para ellos la persona
del polfgrafo dominicano, recono-
cieron unénimemente que, gracias
a él, los estudios -de Literatura en
Espanfa, traspasaron la noble barrera
marcada por don Juan Valera, pues
desde entonces, en las Universidades
y Centros especializados esparioles,
fueron conocidos los autores de
habla hispana posteriores al ilustre
literato y diplomaético cordobés. Me
honra y a la vez me duele, tener que
hacer estas manifestaciones pues,
lejos de haber prendido éste recono-
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cimiento en la moderna intelectuali-
dad espafiola, se ha ido marchitan-
do, quiza por descuido,-no lo se-,
y s6lo los hispanistas que constitu-

yen, con gran honor para Espania, la
esencia del humanismo, y hoy se les
llama de la vieja escuela, ‘conservan®
grata memoria de don Pedro.
Ciertamente, la figura de Pedro
Henriguez Urefia debe ser reivin-
dicada con orgullo para la cul-
tura espafiola, pues nadie como él
tratd, desde el otro lado del Oceano
Atlédntico, ese aspecto fundamental
y comuin a nuestros pueblos como
es la lengua castellana, elevando los
estudios en su pro, al mas alto rango.

En 1920 un acontecimiento
luctuoso vendrd a dar duelo a las
letras espanolas, y del que fue
testigo de vista también nuestro
Pedro Henriquez Urefia. Me refiero
al fallecimiento en su casa de la
calle de Hilarién Eslava, en Madrid,
del abuelo literario del siglo XIX
espaiiol don Benito Pérez Galdos
y al que en parte, a decir de Torren-
te Ballester, "“le debemos un mun-
do...........al que solo le faltaba la
universalided”. Con Galdés se iba
“un testigo de una Espafia hecha
por los créteres de tremendas explo-
siones y en la que medfa moria vic-
tima de la otra media’’, en palabras
de Manuel Carrion. De nuevo me
parece como si la presencia en Espa-
fa de Pedro Henriquez Urena en
este momento de la muerte de Pérez
Galdas, viniese a dar al traste con
las' viejas euforias espafiolas, tradu-
cidas en guerra fratricidas a lo largo
del siglo X1X y sentar sobre todo,
una cultura de colaboracion y racio-
cinio entre todos los hispanohablan-



tes. El trdgico episodio nacional
de nuestro siglo XIX parecia ya
desvanecerse aunque, desgraciada-
mente, sin conseguirlo del todo en
el XX, con la presencia en Espafa
de hombres como Pedro Henriquez
Urefia que ante todo, querfan, vy
afortunadamente en buena parte lo
lograron, mantener, pese a todo, las
rafces mas profundas y comunes de
la cultura espanola.

Pedro Henriquez Urefia fue el
faro luminoso de lo hispano en la
América espafiola y en la anglosajo-
na porgue, como muy bien apunta
Alfredo A. Roggiano, en su libro
Pedro Henrfquez Urefa en los Esta-
dos Unidos "gracias (a él), y poco
después a otro distinguido hispano-
americano, el chileno Arturo Torres
Rioseco, quien también se doctord
en Minnesota, con una tesis ejem-
plar, las universidades de Estados
Unidos fueron abriendo sus puertas
cada vez mas, a estudiante y profe-
sores de la América Hispanica. Y
hoy no hay casi universidad en este
pais que no tenga alguno o varios
profesores hispanoamericanos ense-
fando en sus aulas. Don Pedro fue
el pionner que abrié camino de res-
peto y de gloria para todos noso-
tros. Por este merito y por el de su
obra escrita sobre la cultura de la
Ameérica Hispanica, su nombre se
venera casi como a un (dolo y su
ejemplo alienta la vocacion vy el es-
fuerzo de miles de hispanoamerica-
nistas de las dos Américas. Se fue
de Minnesota porgue su corazén
estaba en el dmbito de su lengua
y de su raza. Pero mucho de él
quedé flotando en el aire de Minne-
apolis como un efluvio méagico vy

bienhechor. Todav(a es posible con-
Versar con comparieros de sus afios
universitarios y obtener de ellos esa
impresion  reconfortante.” Esto
lo escribfa Roggiano en México, £n
el afio 1961.

Madrid fue clima propicio
para que la infatigable pluma de
Pedro Henriquez Urefia tuviese una
labor continua, no $6lo para sus
trabajos del Centro de Estudios
Historicos sino también, para otra
serie de escritos tales como traduc-
ciones del inglés para la Biblioteca
Nueva de Madrid, como muy bien
apunta uno de sus mejores bio-
grafos, el ex-profesor de la Univer-
sidad de Coelumbia, (Nueva York),
el dominicano Juan Jacobo de Lara. .
En este aspecto son notorias las
traducciones que hizo de la obra de
Lenin El estado y la revolucion pro-
letaria, en colaboracion con Carlos
Pereyra y Alfonso Reyes, primera
traduccion que se hace al castella-
no de esta obra; de la obra de Oscar
Wilde El huerto de las granadas;
y otra serie de obras, traducciones
al castellano todas para las que utili-
20 el seuddénimo de E.P.Garduno.
También colaboré en la revista
Espana, de Madrid, y desde esta
capital envid diversos articulos para
la prensa mexicana.

Tras abandonar Espafia con
destino a los Estados Unidos (cuya
estancia ya seria breve dado la falta
de ambiente literario e intelectual
gue encontro a su regreso a la Uni-
versidad de Minnesota), continud

colaborando en la Revista de Filo-
logfa Espaiola, As(, en 1921, publi-
c6 el importante articulo que
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habia preparado desde Madrid,
Observaciones sobre el espariol en
América, reeditado en 1930 y en 19-
31. Y también, durante su perma-
nencia en Madrid en 1920, realizé
una seleccién de lecturas del teatro
espafiol para la Junta de Amplia-
cién de Estudios.

En 1934 enviaba desde Buenos
Aires donde desde 1924 residia,
-y habria de morir en el tren que le
conducia cada dia a La Plata para
impartir- sus clases universitarias-,
un importante articulo publicado
ese mismo afno en la Revista de
Filologia Espanola, en el que apor-
taba importantes notas sobre biblio-
grafia dominicana al resefiar el libro
de S.M. Wasman, A bibliography of
the belles-lettres of Santo Domingo.
Coincidente en el tiempo con estas
publicaciones fue la relacién y mu-
tua amistad surgida entre Pedro
Henriquez Urena y José Moreno
Villa, Juan Ramén Jiménez, el cri-
tico, musical Adolfo Salazar, Maria-
no Brull, Héctor Ripa, Alberdi, entre
otros, que lo llevé a prologar obras
de todos ellos. !

Entre los trabajos sobre versi-
ficacion castellana, en la que Pedro
Henriquez Urena resultd ser cono-
cedor como casi nadie, resalta el
publicado en la Revista de Filologia
Hispanica, de Buenos Aires, un afio
antes de su muerte, esto es, en 1945,
con el titulo de La cuaderna via.
Aunque breve, en él se enfrenta con
el tipo de versificacion castellana
mas antigua, la del mester de clere-
cfa, la “prosa en roman paladino’’
de Gonzalo de Berceo, cuya obra
habia conocido profundamente du-
rante su estancia en Espafa. Sola-
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mente por este articulo sobre la
composicién pogética maés arcaica

‘del castellano, mereceria tener una

placa conmemorativa en el antiguo
monasterio riojano de San Millan
de la Cogolla, donde realizé Berceo
sus composiciones en el siglo X111,
Y no sélo por ese articulo, sino por
toda una vida dedicada al estudio
de la lengua castellana, en especial a
la versificacion. Yo les prometo a
ustedes que haré cuantas gestiones
estén a mii alcance para conseguir de
la autoridad competente, el oportu-
no permiso para colocar una lapida
que recuerde el centenario gque
ahora conmemoramos y que recuer-
de también al hombre gue maés se
preocupt desde América por mante-
ner vivos los estudios sobre nuestra
comun lengua. ;

También seria honroso para
Madrid el que habiendo tenido por
huesped en 1917 vy en 1920 a este
gran hispanista dominicano, el
Ayuntamiento de la capital dedica-
se el nombre de una via ptblica a
quién tantas veces las paseo, a buen
seguro tomando nota del todavia
castizo hablar de los madrilefios,
entonces casi todos de Madrid. Por-
que Pedro Henriquez Urefia fue ex-
celente conocedor del castellano
antiguo y moderno, asi como de sus
formas dialectales, no en vano en su
libro El espafiol en Santo Domingo
(Buenos Aires, 1940; edicion facsi-
mil, Santo Domingo, 1975) hace un
verdadero y colosal estudio de la
terminologia espafiola hablada en la
islacaribenia, llegando a la conslusion
de gle el castellano que se habla en
la Republica Dominicana, se carac-
teriza por su aire antiguo, y en él se



han conservado los arcalsmos mas
que en lugar alguno de América.

El elogio de méas autoridad
que recibio en Espafia Pedro Henri-
quez Urefa, fue indudablemente el
que le dedicd Ramon Menéndez
Pidal en el prélogo de La versifi-
cacion irregular en la poesia caste-
llana en el que entre otras cosas, di-
jo gue "en adelante, todo estudio
sobre nuestra lirica ha de deber
mucho a este libro de Henriquez
Urefia, que recibimos con sincera
gratitud.” Paradojicamente, como
ya hemos apuntado antes, la obra
de Pedro Henriquz Urefia - y quiero
decir el conjunto de obras salidas
de su cabeza y mano-, es hoy difa
casi desconocida, especialmente
entre las jovenes generaciones espa-

fiolas. Y hasta ahora, en que parece

que en algin caso se remediara
gracias a la gentileza de ilustres
~ dominicanos, las bibliotecas espario-
las han carecido de la edicién de las
obras completas de este hispanista
universal, ya que en el mejor de los
casos, solo algin tomo suelto de las
mismas, se ha logrado. ver en algu-
na docta institucion. Solo el recuer-
do del valor que represent6 para la
cultura espafiola Pedro Henriquez
Urena, haquedado firme en maduras
generaciones de hispanistas espafio-
les como ya se ha indicado. Por eso,
pienso la conmemoracion del cen-
tenario del nacimiento de tan eximia
figura de las letras hispéanicas no
debe limitarse a los homenajes que
en estos dias y proximamente se le
dedicaran; antes bien, debe tener
una proyeccion hacia el futuro que
permita mantener su ensenanza viva
y que, a la vez, sea el reconocimien-

to perenne de los pueblos de habla
hisparia al gran humanista domini-
cano gue nunca quiso dejar de ser
lo segundo.

Por eso, Esparia tiene unagran
deuda con Pedro Henriquez Urefia
porque, como acertadamente escribe
su granbiégrafoJuanJacobo de Lara,
buscd “siempre nuestra verdadera
identidad, nuestra propia expre:
sién”’, y continta: ""PedroHenriquez
Urefia fue de los primeros hispano-
americanos que comprendid vy pre-
dicd la necesidad de estudiar a
Espafia y todo lo‘espafiol en nues-
tro pasado a fin'de comprender sus
influencias en nuestro presente.’
Medardo Vitier le dedicé en la Re-
vista de Filologfa Hispanica, a su
muerte, en 1946, una nota necro-
I6gica en la que textualmente decia:
"Espafia, sus hombresy sus cosas.le
atrajeron fuertemente. Todos los
momentos de la' cultura de la
Peninsula desde la Edad Media
hasta la época contemporanea, fue-
ron el constante motivo de su dili-
gencia infatigable. Las caracter(stica
de lo espafiol en las tierras de este
lado del ocedno dieron origen al nd-
cleo mas importante de sus investi-
gaciones.”

Y, efectivamente, una variada
suerte de temas culturales espa-
noles, especialmente los literarios,
fue la maotivacion mas importante
para él como humanista. De todos
ellos, unos, en gran ndmero, los
publicé en diversa forma: libro,
opusculo o articulo de prensa o de
revista especializada; otros, -como
la idea que tuvo de realizar un gran
libro sobre el Renacimiento espariol-
por el contrario, jamas los logrd



llevar a cabo, aunque si apunté el
tema siquiera fragmentariamente.
Desde que en 1907 escribiera sobre
el poeta extremefio José Marfa
Gabriel y Galan en Un clasico del
.siglo XX, a quien calificé de "'poeta
raro Yy singular de nuestra época’’,
se puede decir que, afio tras afno y
pafs tras pafs, Pedro Henriguez
Urena detectd y penetro en todos
los temas y personas que desco-
llaron en las letras hispanas. Su obra
El maestro Hernidn Pérez de Oliva,
gue inicialmente fue una conferen-
cia en homenaje al historiador espa-
fol Rafael Altamira, pronunciada
por Henriguez Urena en el Ateneo
de la Juventud, de México, es cali-
ficada por su biégrafo Juan Jacobo
de Lara como “uno de los muchos
y buenos estudios de Pedro Henri-
quez Urefia sobre el Renacimiento
espariol." Pero su sensibilidad y don
de observacion le llevaron, no sélo
a ocuparse de |los autores o temas
mas sobresalientes de la literatura
espafnola, sin0 que en ocasiones,
realizo estudios sobre poetas meno-
. res como el gue titulé Rioja y el
sentimiento de las flores, publicado
durante su estancia en Madrid en
1920, en la revista Espafna vy, ante-
riormente, en 1914, dio a conocer
en la Revista de América, de Parfs.
Es un corto ensayo sobre |la persona
de don Francisco de Rioja, nacido
en Sevilla a fines del siglo XV que
fue secretario del Conde-Dugue de
Olivares, mas tarde Inquisidor gene-
ral y por ultimo, se contaba entre
sus cargos oficiales, el de cronista y
bibliotecario de Felipe IV, que tras
haber cumplido una condena de
cércel en Madrid, por haber caido
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en desgracia de la Corte, se retiro
a Sevilla, ordendndose sacerdote.
Allf construy® su casa junto al mo-
nasterio de San Clemente, embelle-
ciéndola con un hermoso jardin.
Alli Rioja se convirtié en un apasio-
nado de las flores que, junto con el
estudio de la literatura clasica, fue-
ron su predileccion. Pues bien, el
tratamiento tan profundo que hace
de este personaje Pedro Henriguez
Urefia, en su ensayo y las motiva-
ciones que encuentra para explicar
como pudo Rioja ser tan gran ena-
morado de las flores alas que dedico
sutiles versos-, lo convierten en uno
de los trabajos sobre literatura
espafiola -que mas veces ha sido
reproducido de entre los del gran
maestro dominicano.

Para Pedro Henriguez Urefa
gozo de la misma estima un autor
de la literatura espanola medieval,
como el Arcipreste de Hita -al que
dedicéd un ensayo en la segunda edi-
cion de Plenitud de Espana, (1945)
- como los clésicos esparioles del
Siglo de Oro: Cervantes, Lope de
Vega, etc....También escribio ensa-
yos sobre la probleméatica del
momento espaiol que le tocd
vivir, como, por gjemplo, el que pu-
blicé en El Gréfico, de Nueva York,
de regreso a Estados Unidos de su
primeraestanciaen Espana,en 1917;
en este trabajo, segin concluye
Juan Jacobo de Lara, Pedro Henri-
quez Urefia sostiene que no estden
el espiritu el mal de Espafa “'sino
en la deficiencia de las técnicas, en
la insuficiencia de las maquinas,”
refiriéndose a la maquinaria de la
instruccion. \



Escritores  contemporaneos
suyos, como Juan Ramon Jiménez
o Benito Pérez Galdods, fueron
igualmente objeto de trabajos por
parte de Pedro Henrfquez Urefa;
concretamente, el dedicado a Juan
Ramaén Jiménez sirvié de préloge a
las Poesias de este autor publica-
das en México en 1923. Respecto a
la conexidn entre Henriquez Urefia
y Juan Ramon dice Juan Jacobo de
lLara que ‘'don Pedro admiraba
profundamente a Juan Ramoén, a su
poesia, y escribié con raro entu-
siasmo de él'".

Compendioc importante de di-
versos trabajos sobre temas espano-
les el anteriormente citado libro
En la Orilla:'Mi Espafia en el que
incluye; el comentado deEl Espiritu
y las Maquinas; De Paris a Madrid,
en el gue compara a Madrid con
Parfs y Nueva York vy en el que
habla del Atenso matritense como
(nico que da caracter vy singularidad
a la capital de Espafa y en el que
también, toca el tema de la politica
gon la Unica expresién, a decir de
‘Juan Jacobo de Lara, de “iAy, la
political’. Se ineluye también en
este libro de recuerdos espanoles
la Antolegia de la Ciudad; Adolfo
Salazar y la vida musical en Espana,
en el que, segln observa su gran
bibgrafo Juan Jacobo de Lara,
Pedro Henriquez Urefia confiesa
que “‘cuando se mira de cerca la
vida espiritual de la Espafia contem-
porénea, sorprende el apasionado
interés que despierta la musica.”
-También incluye En torno a Azorin,
recogiendo ademas los ensayos antes
citados de El Maestro Herndn Pérez
de Oljva y Rioja y el sentimiento de

las flores asi como el titulado Don
Juan Ruiz de Alarcon. Al final del
libro figuran tres cortos apuntes
titulados Explicacion, en el que da
a conocer su:ideade escribir un libro
sobre el - Renacimiento espanol,
Los Poetas Liricos y Cervantes.

Su otro gran libro de tema
espafiol fue Plenitud de Espafia,
editado en 1240, v en él incluye
temas de la Edad Media, del Rena-
cimiento y del Siglo de Oro. Del
ensayo referente al Renacimiento,
titulado Espana en la Cultura Mo-
derna, reproducimos el fragmento
que a su vez destaca Juan Jacobo
de Lara en la biografia de Pedro
Henriquez Urena:

“El problema de la funcion
de Espafa en la cultura moderna
de Occidente esta ligado a la fun-
cion que tuvo en el Renacimiento.

En la teorfa de la Literatura,
los espanoles tuvieron libertad vy
vuelo desusados entonces, levantan-
dose a concepciones generaies que
se sobreponfan a lcs estrechamente
derivados de la antigliedad clasica,
puras o con deformaciones.

Las teorias literarias de los
espafioles no eran conocidas fuera
de Espafig, pero las obras literarias
si. A partir del siglc XV|, Europa se
enriguece con el saqueo de Espafia,
como antes con el saqueo de Italia.”

Dos importantes trabajos in-

.cluye Plenitud de Espanasobre Lope

de Vega, Tradicidne innovacion de
Lope de Vega y Esplendor, eclipse
y resurgimiento de Lope de Vega,
ambos escritos con motivo de
cumplirse el tercer centenario de
la muerte del Fénix en 1935.

Del ensayo sobre la Edad
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Media titulado Cultura Espanola de
la Edad Media, tomamos el siguien-
te fragmento por parecernos que es
lo suficientemente clarificador de
las ideas que Pedro Henriquez Urefa
tenfa sobre el momento histérico
de la Espafia medieval:

Dice asf: "El siglo XIIl es
culminacion y perfeccion de la
Edad Media, es su época clasica.
El siglo XIV es de crisis, de disolu-
cién y de cambio. No hay crisis de
la fe, pero si de la cultura intelec-
tualin. s En el sigla XV, Espana
esta definitivamente ligada al mundo
occidental. Su politica es la politica
deunificacion, temade aquel tiempo.
La reina es mujer del Renacimiento.
De lItalia recibe Espafia la nueva
orientacion de los estudios clasicos
trasladdndose al pais humanistas
italianos. La Literatura del siglo XV
es abundantisima, pero de pocas
obras centrales.”.

Por altimo, incluye en Plenitu
de Espana una serie de Apunta-
ciones Marginales en las que recoge
personas de la Edad Media, del
Renacimiento y aun del Barroco: la
Celestina, Cervantes, Tirso de Moli-
na, Géngora, etc.

Toda esta parcela que estoy
exponiendo ante ustedes y gue con
relacion al tema espariol fue condi-
cionante en la vida intelectual de
Pedro Henrfquez Urefia, tiene su
origen en la formacién infantil del
docto dominicano segln . explica
Félix Lizaso. En esa su inicial
etapa se unieron el clasicismo espa-
ol y la cultura de la antigtiedad,
fundamentalmente la griega, germen
que luego en su juventud y madurez
espancio por todos los pafses donde
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estuvo Mexico, Argentina, Estados
Unidos, Cuba, Chile, Esparia. Sus
libros y articulos, gue se cuentan
por centenares, rezuman un noble
hispanismo cargado de magisterio
y de verdad porque, como dice el
propio Félix Lizaso ""Pedro Henri-
quez Urefa fue maestro de saber y
al mismo tiempo maestro de socra-
tismo. Y tenia el don de ensefiar a
precisar los juicios, el don de au-
mentar nuestro caudal de verdad."’
Cuandoel 12 de mayo de 1946
el mundo perdia, sin posible recu-
peracion, una de las mentes mas
preclaras del siglo XX y de todos
los tiempos, empero su memoria
se engrandecia y cobraba’ un
mayor halito de fecundidad suobra,
repleta de buena voluntad. Ojalg,
esa simiente que, infatigablemente
hasta el final, esparcio por el
orbe de la Hispanidad, dé los
frutos que él, mas que nadie, espe-
raba recoger a través de la lengua
castellana, comin denominador de
los pueblos hispanoamericanos.
Juan Jacobo de Lara, en su
libro Sobre Pedro Henriquez Urena
y otros ensayos Santo Domingo,
1982) dice sobre lapersona de Pedro
Henrfquez Urefia que “los movi-
mientos de cultura fue lo que fun-
damentalmente le interesaron.
Todos le han llamado un Humanista
y. como tal, estudio la cultura uni-
versal, y sobre todo la espafiola
como base de la nuestra en Hispa-
noamérica. De modo que él fue en
primer lugar un Hispanista, funda-
mentalmente un Americanista, Y-
por ultimo, un Humanista, un Hu-
manista americano’ por eso como
“historiador de Hispanoameérica,



Pedro Henrigquez Urefa estudio la
historia literaria- de Espana como
base fundamental de la nuestra, se
remonto a la cultura griega como
raiz de todas las civilizaciones
posteriores en occidente.”

Quiero poner ya punto final a
mis humildes palabras prometidas
cortas y que la emocion del acto
precipita, pero no quiero dejar de
aludir, todavia, a una de las mas im-
portantes caracteristicas definidoras
de la figura moral de Pedro Henri-
quez Urena, esto es, a su sentido de
la amistad, que dejé bien palpable
en cuanto a sus amigos y compane-
ros espanoles se refiere, con los que
trabd amistad desde su primera es-
tancia en Espana en 1917 y sobre
todo en el afio 1920, asi como a los
que conoci6 fuera de este pars, al
dedicarles diversos articulos y ensa-
yos. Asi, por ejemplo, los dedica-
dos a Juan Ramaén Jiménez, Adolfo
Salazar, Enrique Diez-Canedo -cuya
ultima lectura gque efectud fue pre-
cisamente una carta de Pedro Hen-

riguez Urena dirigida desde Buenos
Aires en 1944-, José Moreno Villa,
Azorin, a Ramoén Maria del Valle-
Inclén. -a quien puso el apelativo
de "el amigo de América'’-, etcétera.
Ahr esta en prueba de lo que digo
también el voluminoso Epistolario
intimo, recogido por Juan Jacobo
de Lara, en cuyos tres tornos se en-
cuentra la correspondencia, crono-
l6gicamente ordenada, intercambia-
da con sus amigos espanaoles y ame-
ricanos.

Nada, pues, en su vida fue
contradictorio, y cuando murio,
sin haber cumplido los sesenta vy
dos anos, su gran familia literaria
le dedic6 todo un camulo de home-
najes en forma de publicaciones y
discursos, que serian imposible de
enumerar. Hoy, cuando se cumple
exactamente un centenar de afios
de su nacimiento, su memoria de
hurnanista universal sigue presente
para bien de la cultura hispanoame-
ricana y universal.

Nada Mds. *Muchas gracias.
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